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Tato pfiru¢ka obsahuje pokyny pro zpracovani masek AirTouch N30i, AirFit N30i a AirFit P30i k opakovanému pouziti u vice pacientl ve spankové laboratofi, na klinice nebo v nemocnici. Pokud masku pouzivate doma
jako jeji jediny uzivatel, fidte se pokyny pro ¢isténi uvedenymi v uzivatelské priru¢ce. Osoba provadéjici obnovu prostfedku je zodpovédna za dodrzeni validovanych postupl spole¢nosti ResMed. Pro vechny kroky
¢isténi, oplachovani a dezinfekce se doporucuje pitna voda o tvrdosti < 150 mg/l. Pokud mistni pfedpis stanovi poZadavky na jakost vody pouzivané ke zpracovani zdravotnickych prostfedk( pro opakované pouziti,

je tfeba tyto pozadavky splnit.

Cistani
Alconox Neodisher MediClean forte
(Mirné zasadity, aniontovy Cistici prostiedek) (Alkalicky, enzymaticky Cistici prostiedek)
Tepelna dezinfekce
Ruéni Automaticka dezinfekéni mycka
Sougast masky' ;g g Eg EEEB ?g 2::3: 80,2293 °C po dobu 1 a2 10 minut. (90 a7 93A‘?03§3 g;;;é 23110 minut) Validovany poget cykli
Télo masky (AirTouch N30i) (30 cykld) (15 cykld) (30 cykld) 15 nebo 30
Polstarek (AirTouch N30i) Vv Vv
Polstarek (AirFit N30i) v v
Polstarek (AirFit P30i) v -
Viceotvorovy ventilaéni otvor Vv Vv 30
Télo masky (SLM) (SLM AirFit N30i, SLM AirFit P30i)? v v
Télo masky (AirFit N30i, AirFit P30i) - Vv
Rameno masky / spona ramene / prstenec ramene Vv Vv
Nahlavni souprava Vv Vv
Ventil QuietAir™ Neni uréen pro pouZiti u vice pacientd -

' Tato maska nemusf byt dostupné ve viech regionech. Uplné informace o spravném pouZivani téchto masek naleznete v konkrétnf uZivatelské piruéce. Seznam dostupnych nahradnich dild pro jednotlivé systémy masek naleznete v prévodci produktem na strankach ResMed.com.
2Télo spankové laboratorni masky (SLM) neobsahuije latkové popruhy.
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Postup pro tepelnou dezinfekci — rucni dezinfekce

1. Rozebrani masky 1. Masku rozeberte dle pokynG uvedenych v uZivatelské prirucce.

2. Déle postupujte nasledovné:
e \iypagenim jedné strany spony ramene oddélte sponu od téla ramene. (Obr. a.)
o 7 téla masky stéhnéte prstenec ramene. (Obr. b.)

2. Cisténi 1. Podle pokyn vyrobce pfipravte vodny roztok mirmé zasaditého, aniontového Cistictho prostredku. Spole¢nost ResMed schvalila pouZiti nasledujiciho pripravku:
e Alconox 1% koncentrace 30-55°C

2. Komponenty masky namotte na 5—10 minut do roztoku. Zkontrolujte, zda v sougastech nezlistvaji zachyceny vzduchové bubliny.
3. Po uplynuti doby vyhrazené na namoceni ponechejte soucasti v roztoku a zevnitt i zvngjsku je mékkym kartackem (napf. zubnim kartackem s mékkymi $tétinami) ocistéte dle nasledujicich pokyn. Vnitfni strana téla masky

e Polstarek (AirFit N30i, AirFit P30i) / télo ramene Gistéte kartackem 30 sekund

e Spona ramene / prstenec ramene / viceotvorovy ventilacni otvor Cistéte kartackem 10 sekund

o Polstarek (AirTouch N30i) / télo masky (SLM) / nahlavni souprava Gistéte kartackem 1 minutu

o Télo masky (AirTouch N30i) kartacujte 2 minuty, z toho 1 minutu vnéj$i povrchy a 1 minutu vnitfni povrchy

4. Oplachnéte soutasti pod tekouci vodou pfi 2060 °C tak, aby se voda dostala do kontaktu se vSemi povrchy.

e Polstarek (AirFit N30i, AirFit P30i) / télo masky (SLM) / télo ramene /

oplachujte 30 a7 60 sekund
spona ramene / prstenec ramene

e Viceotvorovy ventilaéni otvor oplachujte 10 sekund
o Polstarek (AirTouch N30i) / nahlavni souprava oplachujte 1 minutu a opakované promackavejte
e Télo masky (AirTouch N30i) oplachujte 2 minuty, z toho 1 minutu vn&jsi povrchy pri opakovaném Zdimani a 1 minutu

vnitfni povrchy.

3. Kontrola a suseni 1. Zkontrolujte viechny soutsti a ujistéte se, Ze jsou na pohled Eisté. Pokud ne, zopakujte viechny kroky v Easti [2. Cisténi], dokud nebudou véechny soutasti na pohled &isté. Pokud se popruh na téle masky zkrouti, Ize jej za
mokra upravit do spravné polohy.

2. Z atkovych sougasti vymackejte zbytky vody.

3. Soutésti nechte oschnout na misté mimo dosah pfimého sluneéniho zé&teni. Pokud bezprostfedné po tomto kroku nasleduje tepelné dezinfekce, nenf suSeni nutné.

4. Dezinfekce 1. Sougasti masky namotte do 1&zné s horkou vodouT a dodrZujte nésledujici kombinace teplot a Casu. Soutésti ve vodnf I4zni protfepejte, aby nedoslo k zachyceni vzduchovych bublin.
e 75 °C po dobu 30 minut,
e 80 °C po dobu 10 minut,
e 90-93 °C po dobu 1 az 10 minut

2. Z |atkovych soucasti vymatkejte zbytky vody.

3. Soutésti nechte oschnout na misté mimo dosah pfimého sluneéniho zareni.

5. Kontrola Provedte vizudInf kontrolu vSech soucésti masky. Pokud u nékteré ze soucésti zjistite jakékoli viditelné poskozenf (praskliny, odérky, trhliny, Zmolkovéni atd.), danou soucést déle nepouzivejte a nahradte ji sou¢asti novou.
U sougésti vyrobenych ze silikonu a tkaniny méZe dojit k mirnému vyblednuti, které nenf na zavadu. Spoletnd dezinfekce sloZek tkaniny miZe vést k vytvoreni skvrn po pfenosu barviva a je pFipustna.

6. Opétovné sestaveni 1. Nasurite spojku na rameno, dokud se zacvaknutim nezapadne na své misto.
2. K horni ¢asti téla masky znovu pfipevnéte prstenec ramene.
3. Masku znovu sestavte dle pokynli uvedenych v uZivatelské pfirucce.

7. Skladovani a preprava Podrobné informace o skladovéni a pfepravé najdete v uZivatelské prirucce.

Cesky 2



Postup pro tepelnou dezinfekci — MycCka a dezinfektor

1. Rozebrani masky

1. Masku rozeberte dle pokyn(i uvedenych v uZivatelské pfirucce.

2. Déle postupujte nasledovné:
e \iypagenim jedné strany spony ramene oddélte sponu od téla ramene. (Obr. a.)
o 7 téla masky stéhnéte prstenec ramene. (Obr. b.)

2. Predmyti

1. Soutasti namoéte na 1 minutu do 5 litrli studené vody z kohoutku1 slouZici jako oplachovaci lazef. Presvédite se, Ze na soutastech nejsou zadné vzduchové bubliny.
2. Soutésti oplachujte po dobu 30 sekund pod studenou vodou. Ujistéte se, Ze jsou vnitfni povrchy proplachnuty.

3. Mycka a dezinfektor

. Vlozte sougasti do mycky a dezinfektoru spliiujici normu fady ISO 15883. Sougasti by mély byt orientovény tak, aby byl zajistén Géinny odtok vody
2. Nastavte dezinfekéni mycku nasledovng:

Faze/etapa Do(t\Jlan:;(:JitrggLe;ce Te(glé))ta Cistici prostredek
Predmyti 4 Studend
Myti 10 43-60 2-10 ml/1(0,2—1 %) Meodisher MediClean forte
Neutralizace 6 43-60 1-2 ml/1(0,7-0,2 %) Neodisher Z
Zavéretny oplach 3 43-60
Tepelna dezinfekce 5-10 90-93

4. Kontrola a suseni

1. Zkontrolujte vSechny soucasti a ujistéte se, Ze jsou na pohled ¢isté. Pokud ne, zopakujte vSechny kroky v ¢sti [3. Mycka a dezinfektor], dokud nebudou vechny sou¢asti na pohled Cisté. Pokud se popruh na téle masky

zkrouti, Ize jej za mokra upravit do sprévné polohy
2. Zlatkovych soucasti vymactkejte zbytky vody.
3. Soutésti nechte oschnout na misté mimo dosah pfimého slunecéniho zéteni.

5. Kontrola

Provedte vizualni kontrolu v8ech sou¢asti masky. Pokud u nékteré ze soutésti zjistite jakékoli viditelné poskozeni (praskliny, odérky, trhliny, Zmolkovéni atd.), danou soucast déle nepouZivejte a nahradte ji sougasti novou.

U soutésti vyrabenych ze silikonu a tkaniny méize dojit k mirnému vyblednuti, které neni na zavadu. Spoletné dezinfekce slozek tkaniny mize vést k vytvofeni skvn po prenosu barviva a je pfipustna.

6. Opétovné sestaveni

1. Nasurite spojku na rameno, dokud se zacvaknutim nezapadne na své misto.
2. K horni ¢asti téla masky znovu pfipevnéte prstenec ramene.
3. Masku znovu sestavte dle pokynt uvedenych v uzivatelské pfirucce.

7. Skladovani a preprava

Podrobné informace o skladovani a prepravé najdete v uZivatelské pfirucce.
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ResMed

A VSEOBECNA UPOZORNEN{ A VAROVANI

e Vzdy dodrzujte pokyny k ¢isténi a dezinfekci. Nékteré Cistici prostredky mohou poskodit masku a jeji soucasti, a snizit tak jejich funkénost, nebo mohou zanechéavat skodlivé zbytkové

vypary. Jakékoli odchylky od postupl uvedenych v této priruéce, véetné prekroceni stanoveného poc¢tu maximalnich cykld, mohou mit nepfiznivy vliv na masku a nasledné na bezpecnost
nebo kvalitu [éCby.

e Pokud masku nevydcistite a nedezinfikujete podle pokyn(, mize to mit za nasledek nedostate¢nou dezinfekci.
e Ke sterilizaci soucasti masky by se nemél pouzivat autoklav ani etylenoxid.

e P¥i pouZiti Cisticich a dezinfekénich prostiedk( nebo vybaveni vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.V pfipadé jakéhokoli rozporu se prednostné fidte pokyny uvedenymi v této pfirucce.

1 Elizabeth Macarthur Drive ResMed. Alconox je ochranna zndmka spolegnosti Alconox Inc. Neodisher je ochranné zndmka spolegnosti Chemische Fabrik Dr Weigert. Informace o patentu a dal$im duSevnim vlastnictvi naleznete na strankach

ResMed Pty Ltd Pokud chcete védét, kde jinde na svété mé spoletnost ResMed své pobotky, navstivte stranky ResMed.com. AirTouch, AirFit a QuietAir jsou ochranné, popf. registrované ochranné znamky spole¢nosti patficich do skupiny C E 0123
wanuractuper Della Vista NSW 2153 Australie ResMed.com/ip. © 2024 ResMed. 608522/6 2024-07
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